	PROTOKOLLBLATT
	
	Matr.-Nr.:  STYLEREF  MatNr  \* MERGEFORMAT 

	BA Transkulturelle Kommunikation 17W
	
	B 032  STYLEREF  B2  \* MERGEFORMAT   STYLEREF  B3  \* MERGEFORMAT 



	Familienname:
	     
	Tel.:
	       

	Vorname:
	     
	E-Mail:
	     

	Stud.beginn:
	     
	Muttersprache: 
	     

	Matr.-Nr.:
	     
	B 032            


	LV-Typ
	Prüfungsfach/Prüfung 
	LV-Nr.
	Datum
	Note
	ECTS

	
	Modul A: Grundlagen der Transkulturellen Kommunikation 
	
	
	
	8

	VO
	Linguistische Aspekte der transkulturellen Kommunikation 
	     
	     
	   
	3

	VO
	Einführung in die transkulturelle Kommunikation
	     
	     
	   
	3

	VO
	Grundlagen der Translation
	     
	     
	   
	2

	
	Modul B: Fakultätsweites Basismodul
	
	
	
	6

	VO
	Geisteswissenschaften: Eine Standortbestimmung
	     
	     
	   
	3

	VO
	Themen der Geisteswissenschaft oder eine Einführende LV aus einem anderen Studium
	     
	     
	   
	3

	
	Modul C: Sprach- Text- und Textkulturkompetenz (Fremdsprache 1)
	
	
	
	15

	KS
	Fremdsprache 1: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz I (inkl. Sprachprüfung)
	     
	     
	   
	6

	KS
	Fremdsprache 1: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz II
	     
	     
	   
	9

	
	Modul D: Translationswissenschaftliche Grundlagen I
	
	
	
	9

	VO
	Einführung in die Translationswissenschaft
	     
	     
	   
	3

	PS
	Translationswissenschaftliches Proseminar I
	     
	     
	   
	4

	KS
	Wissenschaftliches Schreiben
	     
	     
	   
	2

	
	Modul E: Intralinguale Textarbeit
	
	
	
	7,5

	VO
	Translationsrelevantes Informationsmanagement
	     
	     
	   
	1,5

	KS
	Deutsch: Intralinguale Textarbeit I
	     
	     
	   
	3

	KS
	Deutsch: Intralinguale Textarbeit II
	     
	     
	   
	3

	
	Modul F: Sprach,- Text- und Kulturkompetenz: Vertiefung (Fremdsprache 1)
	
	
	
	18

	KS
	Fremdsprache 1: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz III
	     
	     
	   
	9

	KS
	Fremdsprache 1: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz IV
	     
	     
	   
	9

	
	Modul G: Translatorische Basiskompetenz 
	
	
	
	19,5

	KS
	Fremdsprache 1: Translatorische Basiskompetenz I – schriftlich 
	     
	     
	   
	6


	KS
	Fremdsprache 1: Translatorische Basiskompetenz I – mündlich 
	     
	     
	   
	3

	KS
	Fremdsprache 1: Fachkommunikation und Translation  
	     
	     
	   
	1,5

	KS
	Translatorische Basiskompetenz II (Bildungssprache – Fremdsprache 1)
	     
	     
	   
	3

	KS
	Translatorische Basiskompetenz II (Fremdsprache 1 - Bildungssprache)
	     
	     
	   
	3

	KS
	Translatorische Basiskompetenz II – mündliche Textkompetenz (Fremdsprache 1)
	     
	     
	   
	3

	
	Modul H: Translationswissenschaftliche Grundlage II
	
	
	
	8

	PS
	Translationswissenschaftliches Proseminar II
	     
	     
	   
	4

	SE
	BA-Seminar
	     
	     
	   
	4

	
	Modul I: Mutter-/Bildungssprache und Kultur
	
	
	
	6

	KS
	Mutter-/Bildungssprache und Kultur
	     
	     
	   
	3

	KS
	Mutter-/Bildungssprache: Textanalyse und Textproduktion
	     
	     
	   
	3

	
	Modul J: Sprache-, Text- und Kulturkompetenz (Fremdsprache 2)
	
	
	
	15

	KS
	Fremdsprache 2: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz I (inkl. Sprachprüfung)
	     
	     
	   
	6

	KS
	Fremdsprache 2: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz II
	     
	     
	   
	9

	
	Modul K: Sprache-, Text- und Kulturkompetenz: Vertiefung (Fremdsprache 2)
	
	
	
	18

	KS
	Fremdsprache 2: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz III
	     
	     
	   
	9

	KS
	Fremdsprache 2: Sprach-, Text- und Kulturkompetenz IV
	     
	     
	   
	9

	
	Modul L: Kulturkompetenz 
	
	
	
	12

	VO
	Fremdsprache 1: Kultur- Schwerpunktthemen I, II, III oder IV
	     
	     
	   
	3

	VO
	Fremdsprache 1: Kultur- Schwerpunktthemen I, II, III oder IV
	     
	     
	   
	3

	VO
	Fremdsprache 2: Kultur- Schwerpunktthemen I, II, III oder IV
	     
	     
	   
	3

	VO
	Fremdsprache 2: Kultur- Schwerpunktthemen I, II, III oder IV
	     
	     
	   
	3

	
	Modul M: Translatorische Basiskompetenz (Fremdsprache 2)
	
	
	
	19,5

	KS
	Fremdsprache 2: Translatorische Basiskompetenz – schriftlich
	     
	     
	   
	6

	KS
	Fremdsprache 2: Translatorische Basiskompetenz – mündlich
	     
	     
	   
	3

	KS
	Fremdsprache 2: Fachkommunikation und Translation
	     
	     
	   
	1,5

	KS
	Translatorische Basiskompetenz II (Bildungssprache – Fremdsprache 2)
	     
	     
	   
	3

	KS
	Translatorische Basiskompetenz II (Fremdsprache 2 - Bildungssprache)
	     
	     
	   
	3

	KS
	Translatorische Basiskompetenz II – mündliche Textkompetenz (Fremdsprache 2)
	     
	     
	   
	3

	
	Freie Wahlfächer
	
	
	
	10,5

	   
	     
	     
	     
	   
	   

	   
	     
	     
	     
	   
	   

	   
	     
	     
	     
	   
	   

	   
	     
	     
	     
	   
	   

	   
	     
	     
	     
	   
	   

	   
	     
	     
	     
	   
	   

	
	Auslandspraxis
	
	
	
	4

	
	Bachelorarbeit
	     
	     
	   
	4

	*
Anerkannt lt. Bescheid vom      
** 
Anerkannt lt. Bescheid vom      
*** 
Anerkannt lt. Bescheid vom      
( Anerkennungsbescheide liegen bei

( Praxibericht abgegeben


	Ich erkläre hiermit die Richtigkeit meiner Angaben.
	
	

	Datum:      
	
	
	Unterschrift d. Stud.:


	Alle Leistungen des Bachelorstudiums wurden erfolgreich absolviert.
	
	

	Datum:      
	
	
	Unterschrift d. (Vize-)Studiendekan(in)


Notenskala '1 – 5' und 'E' bzw. 'O' (Mit bzw. Ohne Erfolg teilgenommen)
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